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Lisavarusteet

Optional accessories - Optionales Zubehor - Accessoires en option - Accesorios
opcionales - Acessorios opcionais - Accessori opzionali - Optionele accessoires
- MpoaipeTika e§apTiparta - Valfria tillbehor - Valgfritt tilbehor - Ekstra tilbehor -

81943049 Wet/dry nozzle
81943047 Filter kit
81943048 Dust bag 4 pcs.
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Kjaere Nilfisk-kunde

Gratulerer med din nye Nilfisk-
stgvsuger.

Far du bruker dette apparatet fgrste gang méa du
sikre at du har lest gjennom hele dette dokumentet
og har det lett tilgjengelig.

Formal og tilsiktet bruk

Denne stgvsugeren egner seg for privat bruk, det vil
si husholdninger, hobbyverksteder, bilrengjaring —
oppsuging av ufarlig stev og ikke brennbare vaesker.

Symboler som er brukt for merking
ADVARSEL

A Fare som kan fgre til alvorlig personskade og
annen skade.

ADVARSEL

/\ « Det ma ikke foretas noen
endringer av det meka-
niske, elektriske eller
termiske sikkerhetsutsty-
ret.

» Dette apparatet kan bru-
kes av barn fra 8 ar og
oppover og personer
med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale
evner eller som mangler
erfaring og kunnskap,
hvis de er under oppsyn
eller har fatt veiledning i
hvordan apparatet bru-
kes pa en forsvarlig mate
og forstar hvilke farer det
innebaerer.

« Barn ma veere under
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oppsyn for a sikre at de
ikke leker med apparatet.
Rengjaring og vedlike-
hold skal ikke utfgres av
barn uten at de er under
oppsyn.

lkke sprgyt vann pa den
gvre delen av stgvsuge-
ren. Fare for personer,
fare for kortslutning.

Ikke bruk st@vsugeren
hvis filteret ikke er mon-
tert eller er skadet.
Stgvsugeren har en bla-
sefunksjon. Ikke blas
luften ut i et apent rom.
Blasefunksjonen skal
bare brukes med ren
slange. Stgv kan veere
helsefarlig.

Farlige materialer

ADVARSEL

Oppsuging av farlige mate-
rialer kan fare til alvorlige og til
og med livstruende skader.
Falgende materialer skal ikke
samles opp med stgvsugeren:
 Farlig terialer (brennen-

de sigaretter, varm aske
etc.)

* Brennbare, eksplosive

eller aggressive vaesker
(det vil si bensin, Igse-
midler, syrer, alkalier
etc.)

» Brennbart, eksplosivt

Oversettelse av den opprinnelige instruksjonshandboken
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stgv (det vil si magnesi-
um- eller aluminiumsstgv
etc.)

ADVARSEL

A\ « For du bruker stavsuge-
ren ma du forsikre deg
om at spenningen som er
vist pa typeskiltet pa
stgvsugeren tilsvarer
spenningen i den lokale
stremforsyningen.

» Det anbefales at stgv-
sugeren kobles til via en
jordfeilbryter.

« Stgvsugeren ma ikke
brukes hvis den elektris-
ke kabelen eller pluggen
viser noen tegn pa ska-
de. Kabelen og pluggen
ma inspiseres for skade
med jevne mellomrom.
Hvis stramledningen er
skadet, ma den skiftes
av Nilfisk Service eller
en elektriker far den kan
brukes igjen, for & unnga
fare.

* lkke handter den elek-
triske kabelen eller plugg
med vate hender.

* |kke trekk ut pluggen ved
a dra i kabelen. For a tre-
kke ut pluggen ma du ta
tak i pluggen, ikke kabe-
len. Pluggen ma alltid tas

ut av vegguttaket far det
foretas noen type service
eller reparasjon av ma-
skinen eller kabelen.

Vedlikehold

Trekk alltid ut pluggen fra vegguttaket far du utfarer
vedlikeholdsarbeid pa maskinen.

Resirkulering av stevsugeren

Emballasjematerialene kan resirkuleres.

Veer vennlig a resirkulere komponentene i

stedet for & kaste dem i husholdnings-

avfallet. Du kan ogsa levere emballasjen

direkte til din Nilfisk-butikk, slik at den kan
resirkuleres pa riktig mate derfra.

Som angitt i WEEE-direktivet 2012/19/EC vedrgren-
de elektrisk og elektronisk utstyr, ma brukte elektris-
ke artikler samles inn for seg og resirkuleres pa en
miljgvennlig mate. Kontakt lokale myndigheter eller
naermeste forhandler for mer informasjon.

Nilfisk gir 2 &rs garanti pa sine stevsugere til privat
bruk. Hvis stgvsugeren eller tilbehgret leveres inn til
reparasjon, ma du legge ved en kopi av kvitteringen.
Garantireparasjoner utfares pa felgende vilkar:

at manglene skyldes feil eller defekter i materialer
eller utfgrelse. (slitasje og feilaktig bruk dekkes
ikke av garantien).

at denne bruksanvisningen er ngye fulgt.

at reparasjoner ikke er utfgrt eller forsgkt utfart
av andre enn servicefolk som er oppleert av
Nilfisk.

at det bare har veert brukt originalt tilbehar.

at produktene ikke har vaert utsatt for slag, stat
eller frost.

at stevsugeren ikke har veert utleid eller pa annen
mate brukt kommersielt.

Batterier, peerer og slitedeler er ikke omfattet av
garantien.

Hvis det skulle oppstd mangler i garantiperioden

og Nilfisk blir underrettet om dette, vil Nilfisk enten
reparere manglene, erstatte enheten eller refunde-
re kjigpesummen ved retur av enheten, etter eget
skjgnn. Garantien blir ugyldig dersom huset til enhe-
ten blir apnet. Ytterligere krav kan ikke fremmes pa
bakgrunn av garantien. Kundens lovfestede garanti-
rettigheter pavirkes ikke. Garantikrav til produsenten
skal fremmes til produsenten. Lovfestede garantiret-
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tigheter blir heller ikke pavirket i dette tilfellet.

Oppsamling av vesker

Filterposen ma alltid tas ut fer oppsamling av vees-

ker. Sett inn filter beregnet pa vaesker. Kontroller at

flotteren fungerer som den skal. Hvis det oppstar
skum eller kommer veeske ut av maskinen, ma du
stanse arbeidet umiddelbart og tsmme smussbehol-

deren.

Tilkobling av elektriske apparater

Bruk kontakten pa stgvsugeren bare til det formalet

som er fastsatt i bruksanvisningen. Fer du kobler et
apparat til kontakten pa stgvsugeren:

1. Sla av stgvsugeren.

2. Sla av apparatet som skal kobles til. OBS! Fglg
bruksanvisningen og sikkerhetsanvisningene for
apparater som kobles til kontakten til det strem-
drevne verktgyet. Rull alltid ut hele ledningen til

stavsugeren far bruk.

w

. OBS! IP24 bare nar det vanntette dekselet er
lukket og uten stapsel.

Stremforbruket til apparatet som kobles til, ma ikke
overskride verdien som er angitt pa stevsugerens

typeskilt.

A
B
C
D.
E
F.
G

. Av/pa-bryter
. Tilkobling for ekstrautstyr*
. Tilkobling av sugeslange

Tilkobling til bldsefunksjonen

. Oppbevaring av tilbehgr

Oppbevaring av kabel

. Hurtigparkering

* Varierer avhengig av modell

Driftsspenningen som vises pa typeskiltet ma tilsva-
re spenningen i stramforsyningen.

Identifikasjon av delene (seill. 1 & 2,
side 4)

Tekniske spesifikasjoner

Modell| Buddy Il 12 Buddy Il 18 Buddy 11 18 | Buddy Il 18T | Buddy Il 18T
Inox Inox
EU, UK, ZA, EU, UK, ZA, EU, UK, ZA, EU, UK, ZA, EU. UK
AU, CN AU, CN AU, CN AU, CN ’
121 181 18 | Inox 18 | met 18 | Inox met
stikkontakt stikkontakt
Spenning (V) 220 - 240 220 - 240 220 - 240 220 - 240 220 - 240
Pnom (W) 1150 1150 1150 1150 1150
Pmax (W) 1250 1250 1250 1250 1250
Kontakt max (W) NA NA NA 1100 1100
IP X4 X4 X4 X4 X4
Tankkapasitet (1) 12 18 18 18 18
Tankmateriale Plast Plast Metal Plast Metal
Apparatkabel, lengde 4 4 4 5 5
(m)
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Bruksanvisning Slik skifter du filterpose
Slik slar du pa stevsugeren 1. Koble fra strgmforsyningen.
2. Drei pappfliken pa inntaksfestet forsiktig mot
Av/pa - stilling “A” (ref. side 53) urviserne og ta ut den brukte filterposen. Kasser
filterposen i overensstemmelse med lovforskrifte-
Bryter “0-1” ne.
3. Sett inn den nye filterposen ved & presse den for-
Bryter-posisjon Funksjon siktig pa inntaksfestet og dreie det med urviserne.
I A Nilfisk anbefaler alltid & bruke originale stavposer

fra Nilfisk som er laget for fint stov.

0 Av

Filterskifte (se ill. 4, side 4)

/\ ¥

1. Koble fra stramforsyningen.

2. Drei filterplaten mot urviserne. Ta filteret forsiktig
ut og kontroller om det er skadet. Skift filteret
hvis det er ngdvendig, og kasser filteret i ove-
rensstemmelse med lovforskriftene. Ved bruk av
vatt og tert filter, rengjares filteret med trykkluft
(hold riktig avstand sa filteret ikke blir gdelagt av
luftstrammen), eller skyll det i vann. Tark filteret
for bruk.

3. Rengjgr omradene rundt filtertetningen forsiktig,
@ monter filteret og fest det med urviserne.

A
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EU/UE/EL/EC/EE/ES/EU/AB

Declaration of Conformity [eknapauma 3a cboTBeTCTBUE Declaragdo de conformidade

- - (v - X . . .
Prohlaseni o shodé AnAwon cupuopdwong Deklaracja zgodnosci

N I I f l S k Konformitatserklarung Megfelel&sségi nyilatkozat Declaratie de conformitate

Overensstemmelseserkleering Izjava o sukladnosti [eKknapaums o cooTBETCTBUM
Declaracion de conformidad Dichiarazione di conformita Forsakran om dverensstammelse
Vastavusdeklaratsioon Atitikties deklaracija Vyhlasenie o zhode
Déclaration de conformité Atbilstibas deklaracija 1zjava o skladnosti
Vaatimustenmukaisuusvakuutus Samsvarserklaering Uygunluk beyani

Conformiteitsverklaring

Manufacturer / Vyrobce / Hersteller / Fabrikant / Fabricante / Kataokevaothig /

Gyarto / Proizvodac / Fabbricante / Gamintojas / RaZotajs / Produsent / Fabrikant / Nilfisk A/S, Kornmarksvej 1
Fabricante / Pll"oducent/ Producator / nponssogutens / Tillverkaren / Vyrobca / DK-2605 Broendby, DENMARK
Proizvajalec/ Uretici firma:

Product / Produkt / Producto, Toode, Produit, Tuote/ Mpogykt / * - * * *
Npoidv / Termék / Proizvod / Prodotto / Produktas / Produkts / ‘BUddy ] ’ Multi 1l 22 ’ 30 ’ 50
Artikel / Produtos / Produs / Izdelek / Uriin

Description / Popis / Beschreibung / Beskrivelse / Descripcion /

Kirjeldus / La description / Kuvaus / Onucanue / Meplypadn / Leirds / VAC - Consumer - Wet/Dry

Opis / Descrizione / ApraSymas / Apraksts / Beschrijving / Descri¢do /

Descriere / Beskrivning / Popis / Agiklama 220-240V 50 GOHZ' P24
We, Nilfisk hereby declare under our sole Hue, Nilfisk C HacToswWwoTO Aeknapupame Ha cBoa @ N0s, a Nilfisk declaramos, sob nossa exclusiva
responsibility, that the above-mentioned JIMYHa OTTOBOPHOCT, Y€ NMOCOYEHUTE Mo-rope responsabilidade, que o produto acima
product(s) is/are in conformity with the following NPOAYKTHT € B CbOTBETCTBUE CbC CIeAHUTE mencionado esta em conformidade com as
directives and standards. OMPEKTUBM U CTaHAAPTH. diretrizes e normas a seguir.
My, Nilfisk prohlasujeme na svou vylu¢nou Epelg, Nilfisk SnAwvoupe pe amokAELoTIKA Hag My, Nilfisk Niniejszym oswiadczamy z petng
odpovédnost, Ze vyse uvedeny vyrobek je ve £uBuvn, OTL To MpoavadePOUEVO TTPOLOV @ odpowiedzialnoscia, ze wyzej wymieniony produkt
shodé s nasledujicimi smérnicemi a normami. oUpHOpdWVETAL HE TIG akOAOUBEG 08nyleg kat jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami i

npoTUTa. normami..
Wir, Nilfisk erklaren in alleiniger Verantwortung,
dass das oben genannte Produkt den folgenden Mi, Nilfisk Kijelentjuk, egyeduli felelGsséggel, hogy Noi, Nilfisk Prin prezenta declardm pe propria
Richtlinien und Normen entspricht. @ a fent emlitett termék megfelel az alabbi raspundere, cd produsul mai sus mentionat este in
iranyelveknek és szabvanyoknak conformitate cu urmatoarele standarde si
Vi, Nilfisk erklzerer hermed under eget ansvar at directive.
ovennavnte produkt(er) er i overensstemmelse Mi, Nilfisk Izjavljujemo pod punom odgovornoséu,
med fglgende direktiver og standarder. da gore navedeni proizvod u skladu sa sljedec¢im Mi, Nilfisk HacToAwmMM 3aaBnsem nog Hawwy

direktivama i standardima. NOJIHYIO OTBETCTBEHHOCTb, YTO

Nosotros, Nilfisk declaramos bajo nuestra Unica BbllENnepeyYncieHHble

@e6 6 66 @

responsabilidad que el producto antes @ Noi, Nilfisk dichiara sotto la propria responsabilita, NpPOoAYKLMA COOTBETCTBYET CeAYOLWUMMN
mencionado estd en conformidad con las che il prodotto di cui sopra e conforme alle OMPEKTUBAM U CTaHZapTam.
siguientes directivas y normas seguenti direttive e norme.
Vi Nilfisk forklarar harmed under eget ansvar att
Meie, Nilfisk Kdesolevaga kinnitame ja kanname Mes, "Nilfisk pareiskiu vienasaliskos atsakomybés, ovan namnda produkt éverensstammer med
ainuisikulist vastutust, et eespool nimetatud toode @ kad pirmiau minétas produktas atitinka Sias foljande direktiv och normer.
on kooskdlas jargmiste direktiivide ja direktyvas ir standartus
My, Nilfisk prehlasujeme na svoju vylu¢nu
Nilfisk déclare sous notre seule responsabilité que @ Meés, Nilfisk So apliecinu ar pilnu atbildibu, ka zodpovednost, Ze vy3sie uvedeny vyrobok je v
le produit mentionné ci-dessus est conforme aux ieprieks minétais produkts atbilst Sadam zhode s nasledujldcimi smernicami a normami.
directives et normes suivantes. direktivam un standartiem
Mi, Nilfisk izjavljamo s polno odgovornostjo, da je
Me, Nilfisk titen vakuutamme omalla vastuulla, Vi, Nilfisk erklerer herved under eget ansvar, at zgoraj omenjeni izdelek v skladu z naslednjimi
ettd edelld mainittu tuote on yhdenmukainen det ovennevnte produktet er i samsvar med smernicami in standardi.
seuraavien direktiivien ja standardien mukaisesti fglgende direktiver og standarder
Nilfisk, burada yer alan tim sorumluluklarimiza
@ We verklaren Nilfisk hierbij op eigen gore, yukarida belirtilen Giriintiin agsagidaki
verantwoordelijkheid, dat het bovengenoemde direktifler ve standartlara uygun oldugunu beyan
product voldoet aan de volgende richtlijnen en ederiz.
normen
2014/35/EU EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019
EN 60335-2-2:2010+A11:2012+A1:2013
2014/30/EU EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+A1:2019

2011/65/EU EN 63000:2018
Authorized Pierre Mikaelsson, Executive Vice President, Global

signatory: Products & Services, Nilfisk NLT

May 28, 2020




HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk A/S

Kornmarksvej 1

DK-2605 Broendby

Tel.: (+45) 4323 8100
Website: www.nilfisk.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk srl.

Edificio Central Park
Herrera 1855, 6th floor/604
Ciudad de Buenos Aires
Tel.: (+54) 11 6091 1571

Website: www.consumer.nilfisk.com.ar

AUSTRALIA

Nilfisk Pty Ltd

Unit 1/13 Bessemer Street
Blacktown NSW 2148
Tel.: (+61) 2 98348100

Website: www.consumer.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzburg
Tel.: (+43) 662 456 400 90
Website: www.nilfisk.at

BELGIUM

Nilfisk n.v-s.a.

Riverside Business Park
Boulevard Internationalelaan 55
Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070

Tel.: (+32) 24 67 60 50

Website: www.consumer.nilfisk.be

Brazil

Nilfisk do Brasil

Av. Eng. Luis Carlos Berrini, 550
40 Andar, Sala 03

SP - 04571-000 Sao Paulo

Tel.: (+11) 3959-0300 / 3945-4744
Website: www.nilfisk.com.br

CANADA

Nilfisk Canada Company

240 Superior Boulevard
Mississauga, Ontario L5T 2L2
Tel.: (+1) 800-668-8400
Website: www.nilfisk.ca

CHILE

Nilfisk S.A. (Comercial KCS Ltda)
Salar de Llamara 822

8320000 Santiago

Tel.: (+56) 2684 5000

Website: www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

4189 Yindu Road
Xinzhuang Industrial Park
201108 Shanghai

Tel.: (+86) 21 3323 2000
Website: www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC

Nilfisk s.r.o.

VGP Park Horni Pocernice

Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 244 090 912
Website: www.consumer.nilfisk.cz

DENMARK

Nilfisk Danmark A/S

Industrivej 1

Hadsund, DK-9560

Tel.: 7218 21 20

Website: www.consumer.nilfisk.dk

FINLAND

Nilfisk Oy Ab

Koskelontie 23 E

02920 Espoo

Tel.: (+358) 207 890 600
Website: www.consumer.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk SAS

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

91978 Courtaboeuf Cedex

Tel.: (+33) 169 59 87 24
Website: www.consumer.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk GmbH
Guido-Oberdorfer-Strale 2-10
89287 Bellenberg

Tel.: (+49) (0)7306/72-444
Website: www.consumer.nilfisk.de

GREECE

Nilfisk A.E.
Avatratoewg 29
Kopwrri T.K. 194 00
Tel.: (30) 210 9119 600

Website: www.consumer.nilfisk.gr

HOLLAND

Nilfisk B.V.

Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: (+31) 036 5460760
Website: www.consumer.nilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk Ltd.

2001 HK Worsted Mills
Industrial Building

31-39, Wo Tong Tsui St.
Kwai Chun N.T.

Tel.: (+852) 2427 5951
Website: www.nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Il. Rakoczi Ferenc at 10

2310 Szigetszentmiklés-Lakihegy
Tel.: (+36) 24 475 550

Website: www.nilfisk.hu

INDIA

Nilfisk India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor, Unit No. 403
Cardinal Gracious Road, Chakala

Andheri (East) Mumbai 400 099

Tel.: (+91) 22 6118 8188

Website: www.nilfisk.in

IRELAND

Nilfisk

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: (+35) 312 94 38 38
Website: www.nilfisk.ie

ITALY

Nilfisk SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)

Tel.: (+39) (0) 377 414021
Website: www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45548 2571

Website: www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Sd 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur
Tel.: +603 6275 3120
Website: www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de Mexico, S. de R.L. de C.V.
Pirineos #515 Int.

60-70 Microparque

Industrial WSantiago

76120 Queretaro

Tel.: (+52) (442) 427 77 00
Website: www.nilfisk.com

NEW ZEALAND

Nilfisk Limited

Suite F, Building E

42 Tawa Drive

0632 Albany Auckland
Tel.: (+64) 9 414 1996
Website: www.nilfisk.com

NORWAY

Nilfisk AS

Bjgrnerudveien 24

1266 Oslo

Tel.: (+47)22 7517 80

Website: www.consumer.nilfisk.no

PERU
Nilfisk S.A.C.
CaIIe Boulevard 162, Of. 703, Lima 33- Peru

Lima
Tel.: (511) 435-6840
Website: www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. Z.0.0.

Millenium Logistic Park

ul. 3 Maja 8, Bud. B4

05-800 Pruszkow

Tel.: (+48) 22 738 3750

Website: www.consumer.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: (+351) 21 911 2670
Website: www.nilfisk.pt

RUSSIA
Nilfisk LLC
Vyatskaya str. 27, bld. 7/1st

127015 Moscow
Tel.: (+7) 495 783 9602
Website: www.consumer.nilfisk.ru

SINGAPORE

Den-Sin

22 Tuas Avenue 2
639453 Singapore

Tel.: (+65) 6268 1006
Website: www.densin.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Bancikovej 1/A

SK-821 03 Bratislava

Tel.: (+421) 910 222 928
Website: www.consumer.nilfisk.sk

SOUTH AFRICA

Nilfisk (Pty) Ltd

Kimbult Office Park, 9 Zeiss Road
Laser Park, Honeydew
Johannesbur

Tel.: (+27) 118014600

Website: www.nilfisk.co.za

SOUTH KOREA

Nilfisk Korea

3F Duksoo B/D, 317-15
Sungsoo-Dong 2Ga
Sungdong-Gu, Seoul

Tel.: (+82) 2497 8636
Website: www.nilfisk.co.kr

SPAIN

Nilfisk S.A.U

Paseu del Rengle, 5 Planta. 9-10
08302 Matard

Tel.: (34) 93 741 2400

Website: www.consumer.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk AB

Taljegérds?atan 4

431 53 Molndal

Tel.: (+46) 31 706 73 00

Website: www.consumer.nilfisk.se

SWITZERLAND

Nilfisk AG

Ringstrasse 19
Kircheberg/Industri Stelz

9500 Wil

Tel.: (+41) 71 92 38 444

Website: www.consumer.nilfisk.ch

TAIWAN

Nilfisk Ltd

Taiwan Branch (H.K)
No. 5, Wan Fang Road

Taipei
Tel.: (+88) 6227 00 22 68
Website: www.nilfisk.tw

THAILAND

Nilfisk Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2275 5630

Website: www.nilfisk.co.th

TURKEY

Nilfisk A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk. No:7
Umraniye, 34775 Istanbul

Tel.: +90 216 466 94 94

Website: www.consumer.nilfisk.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Tel.: (+971) (0) 655-78813
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